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DÉVELOPPEMENTS 

MAl)A:\IE, MESSIEUHS, 

La présente proposition de loi a pour hut Je régkr 
l'emploi des langues à tous Jes degrés de l'enseigne­ 
ment, it l'exception dl' I'enscignement suporicur. Ell« 
prévoit ccpc11dnnl, pour le., Univrin,ilt;,.,, l,1. cré;dion 
d"u11 Consr;i] de JH;rfcdirn111ernenl. 

La proposition, basée sm· l'idée de l.crril.oti;1Jilé, 
consacn•. la création de Lmi~ n'gio1i's : la rógion fla­ 
mande, la région wallonne, la frontière ling-11istiquc. 

A l'enscigricmcnt gardit)n, la langue employée sera 
le n(~erlandais dans la région flamande, le français 
clans la rc~gion wallonne. Dans les communes d'exprès­ 
sion allemande des provinces de Liégc cl de Luxem­ 
bo11rg, qui ne constitucut pa::: 1111c: r{'.gion homogène. 
la langue véhiculaire sen., nul urcl lemcn t l'allemand. 
Dans les communes de IaTrontièrc l inguistiquc, la 
proposition prévoit uw'. coexistence de deux réginws: 
die supprirne Ic régi.me mixte de Ja loi de 1914. 

La proposition organise le même régime i't l'cnsci­ 
g-ncmcnt. primaire et aux classes assimilées, à l'ensci­ 
gnemenl moyen, normal on industriel. Mais elle se 
différencie par la création de classes de transmuta­ 
i ion et par l'étude de la seconde langue. Les classes de 
Iransrnutation sont destinées aux élèves qui parlent 
une autre langue que la langue employée dans la 
région. Elles n'existent pas aux denx premières an­ 
nées, pour des raisons de pédagogie, mais elles peu­ 
\ ent être créées it partir de la troisième année 
d'dudes primaires, Elles pcrmef.lent mix élèves de 
suivre d'abord les cours dans la langue qu'ils corn­ 
pren neu l Ic mieux, pu is, de ;;'adapter progressive­ 
ment au milieu culturel. Elks sont inutiles ù la Iron­ 
l ièro Jinguistique où existent des classes nécrlantlaises 
cl françaises. 

Comme les situations peuvent être trè:, différentes, 
il appartiendra aux autorités locales de se rendre 
compie de l'utilité dc's classes de transmutation el de 
les créer évonlucllcrncnt dans Ic cadre de la loi. 

La détermination de ln lruuruo maternelle sera f;iile 
con l'orrn ómcn 1 11 cc q 11i c~I pr;~\ u ;'1 1·:111 i('le 20 de la 101 

W J,;'l'S V OORS'l'J~I, 
op het gebruik van ile voertaal in het miderwijs. 

TOELICHTING 

Msvncuw, M1JNE Hmm1•:N, 

Dil wetsvoorstel heef"!. ten doel lid gebruik der 
talen in al de gl"adcn van hel onderwijs mei. 11ilm11dc­ 
ri11g- van lid lloog-ct· Onderwijs. HcL vuorzic! 111H:hla1t,; 
voor de Unil'cr:silf:ilcn hd uprichten van een Verbe­ 
lcringsraaû. 

liet \lllll'.,lcl, gcsle11nd op de g-cd;1cl1lc \',Hl territo­ 
rial ilcil, bekrachtig! het oprichten van dri(: gewcslc11: 
lie! Ylaurnschc gewest, het Wnnlsche gewcs.t., de taal­ 
grens. · 

l 11 de hcwaarscholcn , is liet Ncderlandsch de voer­ 
laal in hel Vluamschc gewest, hel Fransch in hel 
Waalsch« g-ewcsl.. ln de Duitschsprckende gemeenten 
van de provinciën Luik e11 Luxemburg, die geen 
annccngcslolen gewest uil.mnken, is de voertaal 11a­ 
tuurl ijk het Duitsch. Voor de gemeenl.cn der la:il­ 
grcns voorziet hel voorstel het samengaan der twee 
regimes : hel schaft het bij de wet. van 1914- ingevoerd 
gemengd regime af. 

Het voorstel richt hetzelfde regime in h<:1 lager on­ 
dcrw ijs en in de geassimileerde klassen van het mid­ 
delbaar, het normaal en het industrieel onderwijs in. 
Doch hel verschilt. door de oprichting van transmu­ 
ln Lie-klassen en door de studie van de tweede taal. De 
transmutaric-klusscn zijn bestemd voor de leerlingen 
die ecne andere Laa spreken dan die in de streek word! 
gebruikt. Zij bestaan niet voor de eerste twee jaren, 
wegens redenen van opvoedkundigen aard, maar zij 
kunnen Lol stand gebracht worden vanaf het derde 
~I udiejau r. Zij zullen aan de leerlingen toelaten de leer­ 
gangen vooreerst le volgen in de taal welke zij Lest 
vorsl aan , en daarna zich geleidelijk aan le passen 
aan hel cultureel midden. Zij worden nutteloos op de 
taalgrens, waar Ncdcrlandschc en Franschc klassen 
hcslaan. 

Vermits de toestanden zeer verschillend kunnen 
zij n, hoort het. aan de plaatselijke overheid le oordec­ 
kn over de gcpa~lhcid van l1·,rn~m11latic-klassen en ze 
d<'sgcvalknd op Le richten binnen hel kader der wel. 

De va~l~lelling van rlc mocdcrtnal gcsd1icdl over­ 
ecnk omstig het bepaalde bij url ikul 20 der wel op het 

H 
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prirnai ro de 1914, i:'c:it-,'i-dire,. pat· le père de famille, 
par I "instituteur, cl en ioule lly pothèsc, par l'inspec­ 
teur, qui jugcrn en dernier ressort. Nous eussions pré­ 
féré <lire que la fong11ü makrnclle sera déterminée 
d abord par lIusti luleur pour éviter Jes équivoques 
qui on! obscurci très souvent J 'application de la loi de 
H)]4, mais pour éviter un débat sur celle question, 
nous a\ uns ma in leu u la procéd ure existante. 

L'enseignement de la seconde langue sera faculta­ 
tif c11 Flandre comme cm Wallonie, et commencera, 
pour des mol ifs pédagogiq ucs sou vent expliqués, à 
la 5" année. 
Cel enseignement sera obligatoire à la frontière lin­ 

g-11i:;l.iq11c, ;1 partir de ln 5" année d'études également. 
La cornhi naisou des das:,;c;- uécriandaises et Iran­ 

çuises avec les classes de tmnsmulation permettra de 
prévoir, po11r l.i Fla11cln· ,·,;1nn11: punr la Wallonnic, 
la création d'un régime un ique avec quatre classes 
supérieures de l'enseignement moyen proprement dit, 
Mais noire proposition prévoit en outre qu'un tiers 
des cours sera donné dans la deuxième langue, - 
cours de français el. corus de répétition, - et ce tiers 
ne pourra être diminué quà titre exceptionnel, dans 
les conditions prévues par notre lexie. Cc qui veut 
dire qu'en Flandre, notamment, la connaissance de 
la langue française sera assurée, dans l'intérêt des 
élèves cl de la population. ;\ la Ironl ièrc linguistiqne, 
il y aura coexistence des deux r<:gin1cs comme pour 
l'enseignement primaire. 
Le même syMi~me vaudra pour l'enseignement 

normal, mais des mesures spéciales ont été prévues 
po1ir éviter q11c des instituteurs ne soient mis à Ja 

· tête de classes, dont ils ne connaissent pac; suffornm­ 
menl la langue véhiculaire. 

11 est un point sur lequel J10US désirons attirer toul 
particulièrement l'attention de Ja Chambre. 

Une loi linguistique, qui ne prévoit pas des sanc­ 
tions efficaces, n'apportera aucun changement réel /1 
la situation actuelle, dont lont Je monde reconnaît les 
dangers. Qu'on se rappelle les débats sur l'interpré­ 
tation <le I'url iclo 20, tant ù la Chambre qu'au Sénat l 
Qui ne se rappelle aussi les campagnes de prc~~e, reln­ 
tives à la non-application de la loi ! 

Nous ayons prévu la création d'une inspection, 
soustraite :1 J'influence politique, dont la préoccupa­ 
tion serait, avant lcHII., d'ordre J)1:dagogiquc, et nous 
avons prévu en même temps des sauctions nulnmnti­ 
ques , qui devront ,L':-s111·cr l'exécution de ln loi. 

L'cxp(,ri1;11c:c nous a :q1pri~ q11'1111c loi modóréc, 
loyalement exécutée, nul rninux q11'11nc loi ù Icu­ 
dance radicale, do11I lcxécutior: laisse .'1 désirer cl. 
compromet le pri11cipc même de la loi •·•·el du parle­ 
mcntairisme. 

C.ur. HUYS,IANS. 

lager onderwijs van 1914 - 't is Ic zeggen, door den 
huisvader, den onderwijzer, en in elke onderstelling­ 
door den schoolpzicner die in laatste instantie besl ist . 
Wij zoud enliover zeggen dal de moedertaal wordt 
vastgesteld vooreerst door dçn onderwijzer, om elk« 
dubbelzinnigheid te vctmjjcfon, waartoe nfot zelden 
de toepassing der wet van 191'.1: aanleiding heeft gegc:, 
ven : doch ! om elke betwisting .op dit gebie<l te Yer­ 
mijden, hebben wij de bestaande proccduur behou­ 
den. 

Üet onderwijs der tweede taal is facultatief ü1 Vlaan­ 
deren zooals in Wallonië cri begint, wegens herhaal­ 
delijk uiteengezette redenen van opvoedkundigen 
aard, met hetö' studiejaar. 

Ook op de taalgrens wordt dit onderwijs vcrplir.lu 
1 :1 na I' hot 5° studiejaar. 
De iuccnschak cling van Ncdcdandsel1c en Fransr.l«: 

l.Insscn met de h'ansmul.atic-k.lassen zal toelaten, 1.1J11 

1nûl' Ylnnndero» ah voor Wallonië, de oprichLing le 
voorzien van een ecnig regime in. de vier hoogcre 
klassen van het eigenlijke middelbaar onderwijs. Ons 
voorstel voorziet bovendien dat een derde der leer­ 
g-arigcn gehouden wordt in clc tweede taal - Franschc 
lessen en herhnlingslessen en dit. een derde kan slechts 
uitzonderlijk worden verminderd ander de voorwaar­ 
den in onzen tekst. voorzien. DiL betéckent dat in 
Vlaanderen, inzonderheid, de kennis van de Fransche 
taal verzekerd wordt in hetbelang der leerlingen en 

·der bevolking. Op de taalgrens zullen beide regimes 
nevens elkaar beslaan zoonls voor het lager onderwijs. 

Hctzclf de stelsel past voor het normaal onderwijs, 
doch bijzondere maatregelen werden voorzien om I.e 
vermijden dat onderwijzers aan het hoofd van klas­ 
sen worden geplaatst, waarvan zij niet voldoende de 
voertaal kennen. 
Er is echter een puni waarop Wij inzonderheid clc 

aandacht der Kamer willen vestigen. 
Ecnc laai wel die gecnc doelmalige sanctiesvoorziet, 

zal feitelijk geen verandering brengen in den bestaan­ 
den toestand waarvan ieder nochtans het gevaaar 
erkent. Men herinnere zich de debatten over de ver­ 
klaring van artikel 20, zoo in de Kamer als .in den 
Senaat. ! Wie herinnert zich ook niet den pennenstrijd 
i 11 de bladen over de niet-toepassing der wet! 

Daarom hebben wij de oprichting van een inspee­ 
l ic-rl icnsl voorzien, die buiten den politiek en in vloed 
sinnt en op de eerste plnats hel. opvoedkundig <loei 
zou in liet oog houden, en Icrzclf'dertijd hebben wij 
aulornnl ischc bekrachtiging-en voorzien, die de uil.­ 
, 1iering rlcr wet moeten verzekeren. 

l lil de nvnring is gctilekcn dal eenc gematig<lc, 
r~crlijk lncg-cpaslc wel heler is dan ccnc radikale wet, 
wnurvan de toepassing Ic wenschen overlaat en hel 
principe zelf der wet alsmede het parlementarisme in 
gevaar brengt. · 

CA~I. HUYSMANS. 
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Plt(WOSITION OE 1,01 

La lang1w vèhir-ula ire de l'c11scig11cmc11l dans 
les écoles de _Ioule catégorie, organisées 1111 subven­ 
Iiouuécs pa,: les pouvoirs publics, sera ];1 langue ,le la 
n:gion da11s laquelle ces écoles sont situfa~s. 

~ITOnt dispensés de léprcuve prépuruloir« :rnr les 
langues modernes prévue p,ir la loi du 12 mai HHO, 
les {~lève;; donl Ic certifient rl'études, prévu aux url i­ 
<"11•;; 5 .'t JO cl. 12 de la loi du 10 avr il 1890 - 3 juillet 
1891 sur la collation de;.; grades ï1c,1clémiq11cs, atteste 
pour Ioule'. la durée des 1'il111l1•,- q11c Ic titulaire du eer­ 
l ifical a suivi les cours cl'1111 011 de pl11sic11n: établisse­ 
menls de même régime linguistique, qui se· confor­ 
mcnl aux dispositions d1: la présente loi. 

An-r. 2. 

Li:s 1~lén1e1tls de la d,:uxii'.:11w langue ual.ionalc. 
rran,;aisP 011 néerlandaise. prn11T1111t être P11scig111;s ;'1 

partu: de la cinquièm« annfr d'éltrdcs primain-s. 
Lorsqu'un nombre de chefs de famille, ayanl en­ 

semble .111 moins vingt-cinq 1:1ifa11ls en ,1g·1'. de suivre 
1111 cours !h: deuxième lan.!.\ïlC c11 expriment lL:. d{,;ir, 
les communes 011 les direul ions d't~coh!;.; inl{•rcssfrs 
seront tenues d'examiner, avec l'inspeolion scolaire, 
l'utilitó d',:lablir cc cours ù !ilrc foc11llulif. La di'-c.ision 
prise par les autorités scolaires sera signififr au Gon­ 
vernemen! dans le délai de quarante jours ;1 daler de 
la réception des demandes des chefs <le Iamille. 

Dans Jes c'·tablisscrncnt,.; d'enseignement moyen cl 
normal 1'1~lud1: de 1a deuxième langue sera ohliguloir« 
:'i part ir de la neuvième année d'études (3" année 
rl'écolc moyenne, classe de 4• des athénées clcotll•gcs, 
section préparatoire des écoles normales) el entrera 
en ligne de compie pour le classement am; examens. 

En rè~glc /.tén{~ralc, dix heures environ seront con­ 
:-ncn'.-(•,-, hebdomndaircmvnt :i c·i'.lle étude. Lc•s admi­ 
n isl rat ions locales cl k.~ ;111torilc;s scolaires entendues. 
11'. ! :r)llseil de Pcrf'cct ionncmcnt i11l1'rnss{~ p1)11rr,1 rlirrii­ 
n ucr c·c nombre d'heures pour les èlnhliss1·mc11ls 
rlunr: loealit1' dc';lcrmirH'c. JI po11rra (;gakmPnl ad mel­ 
Irr-, ;1 l itrc C'\rcplinn1wl, l'allcmanr] comme ilc11.\iè:11w 
l;in/.!ïiC; il fixera de même, en tenant compie des hc­ 
-oins n\uinrn111x, Ic programme d11 cours, la nnture 
r-l le nombre des exercices c:vcnluds de répétition cl 
11 'appl icat ion. 

1>;i11s l'aggl1,111C\1,l(i11n l1r11xi:lln1~1'., 1,·~ ,lltlPrili;s 
~c11lnircs vcillcron! a ass11rc•r l\,rgani:-alion i, 1011:; lPSc 

WETSVOORS'fEL 

ERRSTE :\HTIKEI,. 

Zal de voertaal van het onderwijs aan de scholen 
van gelijk welken aard, door de openbare machten in­ 
gericht of g-eldelijk ondersteund, de taal zijn van de 
streek waarin die scholen gelegen zijn. 
Worden nij~c~sleld van de bij de wet van 12 Mei 

1910 voorziene voorhercidendc proef op de moderne 
talen, de leerlingen wier g-ctnigschdft, - voorzien 
bij de artikelen 5 tol 10 en 12 van de wel van 10 April 
1890-3 .T uli 1891 op hel. toekennen van de academi­ 
sche graden, - gctnigt, voor heel den studietijd, dat 
de houder van het getuischrilt de leergangen gevolgd 
volgd heeft van een of meer inrichting-en van hetzelf­ 
de laalregimc, die zich naar· de schikkingen van deze 
wet _g-cdrngen. 

Ain. 2. 

De eerste begrippen van de tweede, Franschc of 
Nederlandsohc landstaal mogen, van het vijfde lagere 
leerjaar af, onderwezen worden. 
Wanneer een aantal ge%inshoofrlcn, clic samen lcn 

minste vijf en twintig kinderen hebben, op leeftijd 
om een leergang in de tweede tnnl le volgen, daartoe 
den wensch uitdrukken, zijn de betrokken gemeenten 
of schoolbesturen er toc g·chonden, met -de school­ 
inspco! ic. de wenschelijk heid fp onderzoeken omdien 
leergang- facultatief in Ic richten.: De rloor de school-. 
overherlr-n genomen beslissing. zal aan de Rrgeering 
worden beleekend binnen den termijn van veertig 
dagen, le rekenen van de ontvangst van de aanvragen 
der gezinshoofden. 

Aan de inrichtingen van middelbaar en normaal­ 
onderwijs, wordt <ic studie der tweede taal vé;·plîrltl 
met ingang van hel neaendc leerjaar (3° jaar middel­ 
bare school, 4° klasse athenrnn en colleges, voorberei­ 
dcnde afdccling der normaalscholen), en wordt cr 
rekening mede gehouden· voor <le rangschikking hij 
dr- examens. 

Over 't alg-fmlecn, worden ongeveer tien uren 
per weck hesle<'d aan deze sludie. De plaatselijke he-_ 
sturen en de schooloverhcrlcn gchùorcl, kan de betrok­ 
ken Verbetcrinrrsraad dit gefal uren voor clc instellin­ 
gcn ccner bepnaldc localiteit verminrlèrcn. Hij han 
in,-;:z-1:lijks, hij wijze van nîtzomkring, het Dnitsch ,ils 
tweede taal aannemen: eveneens, za] hij, mits reke­ 
ning- te houden met de gcwc:-telijkc behoeften, liet 
leerplan van den cursus, den nard en hel gelal ~1er: 
eventueclo hcrhallngs- en toepassingsoefeningen hl~-· 
palen 

Arrr. 3. 
li1 clc Brusscls1'11c agg-lo111eraliP, z;d ·de ,i·l11,olrin·1· 

heid r~r voor znrgcn, dal cr gnnocgzaa-rn Ncdcrln11d,-f'111: 
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degrés de classes ou d'écoles françaises cl nécrlamlai­ 
ses· en nombre suffisant. Les enfants seront répartis 
dans ces classes conformément aux dispositions rie 
l'article 20 de la loiorganique de l'enseignement pri­ 
maire. 

li sera procédé de même dans la région allemande 
du pays où de;; classes allemandes el françaises seront 
cré1;es. 

Dans l'agglomération bruxelloise el dans la région 
allemande, J'étudc de la deuxième langue sera obliga­ 
toire ~1 partir de lu cinquième année d'études pri­ 
maires. 

Les instituteurs destinés à ces deux parties du pays 
seront formés dans des écoles normales où les deux 
langues qu'ils peuvent être appelés à employer dans 
leur enseignement auront la même importance dans 
l'enseignement de toutes les matières prévues au pro­ 
gramme. 

ART. 4. 
Lorsqu'il se trouve dans un établissement sco­ 

laire pins de vingt_ enfants de 3 à 6 ans ou plus de 
vingt enfants d'âge primaire, dont il est établi, con­ 
Iormémcnt aux dispositions de l'article 20 de la loi 
organique de l'enseignement primaire, qu'ils ne son! 
pas en état de suivre avec fruit. l'enseignement donné 
dans la langue de la région, ces enfants pourront fürc 
versés clans une ou plusieurs classes oit tout I'ensci­ 
gnement se fait dans leur langue jusqu'au second 
degré inclus. 

Au troisième degré primaire, au moins un tiers du 
temps scolaire sera consacré à familiariser les élL~vc:­ 
avec la langue de la région. Le temps consacré i', l'ét 11- 
de de celte lang ne et des d iverses matières cl II pro­ 
gramme enseigné dans cette langue, sera porté aux 
deux tiers environ pour les septième et huitii-rnc an­ 
nées d'études, (4" degré primaire, classes de 6° et Ile 5' 
des athénées et. collèges, 1re cl 2" année de:-: écoles 
moyennes), de manière ;1 rendre les élèv1'.s aptes .'1 

suivre éventuellement avec fruit les cours des quatre 
classes moyennes supérieures dans la langue de la 
réióon. 

ART. 5. 
Nul ne pourra être norumé instituteur, profes­ 

seur agrégé de l'enseignement moyen du degré i11f1:­ 
rieur (régente) ou agrégé de J'cnseignemcnl moyen 
du dcgn': supérieur, si son diplôme ne constate qu'il 
a fait ses éludes professionnelles dam un établisse­ 
ment ou subi ses examens devant un jury central de 
même régime linguistique que celui de la rérrion 011 

il est appelé à enseigner. Celle règle ne vaut pas pour 
les professeurs qui enseignent. exclusivement une 011 

plusieurs langues vivantes, pourvu qu'ils fournissent 
la preuve d'une connaissance suffisante de la larurue 
de la région. 

Dc_11x (:orn,ei I;; de pcrf ecl.ionnemcn 1, 1111 pour la 
rc':gion flatnandc cl 1111 pour la région wallonne, sont 
établi~ a upri-s du ~linistère des Sciences cl des Arts 

en Frunsche klassen oi' :-chole11 in al de graden worden 
ingericht. De kinderen worden over die klassen ver­ 
deeld overeenkomstig lie bepalingen van artikel 20 
der wet lot regling vun hel lange,· onderwijs. 

Op dezelfde wijze wordt gehandeld in de Duitsch­ 
sprekende landstreek waar Duitsche en Fransche 
klussen zullen tot stand gebracht worden. 

111 de Brusselsche agglomeratie c11 in de Duitsch­ 
sprekende landstreek, is de studie der tweede taal ver­ 
plicht van het vijfde lagere leerjaar af. 

De voor deze beide landsgedeelten bestemde onder­ 
wijzers worden opgeleid aan normaalscholen waar de 
heide talen, waarin zij het onderwijs moeten geven, 
op gelijken voet worden gesteld bij het onderricht in 
al de bij het leerplan voorziene vakken. 

ART. 4. 
Wanneer er zich, in een schoolinrichting, meer 

dan twintig kinderen van 3 tol 6 jaar of meer dan 
lwinlig kinderen in den lagere-schoolleeftijd bevin­ 
den, waarvan het, overeenkomstig de bepalingen van 
artikel 20 der wet. tol. regling van het lager onderwijs. 
is bewezen dat zij niet in staat zijn om met vrucht het 
in de taal der streek gegeven onderwijs te volgen. 
kunnen die kinderen gçplaalst worden in een of meer 
klassen waar gansch het onderwijs, tot den t.weedcn 
graad inbegrepen, in hun taal gegeven wordt. 

Aan den derden lag-eren g-raad, wordt. fen minste 
écn-rlcrde van den schooltijd besteed om de leerlingen 
met de tanl der streek vertrouwd te maken. De tijd 
welke besteed wordt aan de studie van deze taal en van 
rie verschillende in deze taal onderwezen leerstoffen. 
wordt op ongeveer twee-derde g-ehracht voor hel 
7• en hel 8" leerjaar (4" lag-ere graad. klassen der 
W en rlr-r 5• van rie athcna-a en colleges, 1° en 2" jaar 
der middelbare scholen) derwijze, dat de leerlingen 
g-eschikt. worden g-emaakt om, eventueel, met vruchl 
de leergangen aan de vier hoog-ere middelbare klas­ 
sen in rlr. taal der si reel, Ir volgen. 

ART. 5. 
Niemand kan tot. onderwijzer, aggrcgaat-leeraar 

bij het middelbaar onderwijs van den lazeren graad 
frc!!cnfcs) of agg-reaaat-]eernar hij hel. middelbaar 
onderwijs van den hoozeren graad benoemd worden, 
indien uit zijn diploma · niet. blijkt dat. hij zijn 
beroepsopleiding aan een onrlerwijsinstelling heeft 
g-enofen of zijn examens vóór een examencommissie 
heeft afgelegd. behoorende tot hetzelfde taalrezirnc 
ab dat van de streek waar hij geroepen is te onder­ 
wijzen, Deze reg-el geldt niet voor de Ieeraars die uit­ 
sluitend een of meer levende talen onderwijzen, mits 
zij het bewijs leveren van een voldoende kennis van 
de taal der streek. 
Twee Verheteriugsrnden , een voor de Vlnamsche 

en een mol' de Waalsche streek, worden bij hel Mi­ 
nislcric van Kunsten en Wetenschappen ingesteld. 
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Lorsqu'ils se réunissent en assemblée générale, cha­ 

cun de ces Conseils est présidé par le .Ministre ou par 
son délégué. Chaque Conseil comprendra cinq sec­ 
lions de huit membres chacune.. ces sections, qui 
pourront siéger séparément, sont : 

l'' La section de l'enseignement supérieur. 
2° La section de l'enseignement moyen. 
3° La section de l'enseignement norm_al. 
4° La section de l'enseignement primaire. 
5° La section de l'enseignement gardien. 

L'enseignement libre sera représenté dans chaque 
section. Le directeur général de l'enseignement de 
chacune des régions linguistiques assistera, à litre 
consultatif, aux séances des deux Conseils on de leurs 
sections. Les inspecteurs de l'enseignement moyen et 
de l'enseignement normal assisteront, à titre consul­ 
tatif', aux séances qui concernent l'enseignement de 
leur ressort. 

11 sera . nommé un ou deux inspecteurs dans 
chaque· région linguistique, chargés de contrôler 
l'application de la présente loi, en ce qui concerne les 
huit premières années de scolarité, dans les établisse­ 
ments d'enseignement organisés ou subventionnés 
par les pouvoirs publics. Ces fonctionnaires adresse­ 
ront les rapports de leurs constatations à la section 
compétente du Conseil de perfectionnement. Ils seront 
nommés par arrêté royal sur une double liste de can­ 
didats présentée par l'Académie royale de langue et 
de littérature françaises ou de l'Académie royale fla­ 
mande. 

En dehors des attributions dont ils sont chargés par 
la présente loi, les Conseils de perfectionnement don­ 
nent leur avis sur toute question pouvant intéresser 
l'enseignement qu'ils jugent utile de soumettre au 
Ministre, ou qui leur est soumise par lui, notamment 
les dispenses de nationalité, de diplôme, d'examen, de 
certificat, prévues par les dispositions légales sur la 
matière. 

Les subventions des pouvoirs publics ne seront ac­ 
quises ou ne pourront. être restituées aux établisse­ 
ments d'enseignement que sur l'avis conforme de la 
section compétente d11 Conseil de pcrfectionnemcnl. 

ART. 7. 

Les dispositions de 1 'article 5 et du deuxième alinéa 
de l'article 1 u'entrcron t en vigueur qu'ù dater de la 
sixième année qui suivra celle de la promulgation de 
la présente loi. 

L'article 6 entrera immédiatement en vigueur. 
Les autres dispositions de la présente loi entreront 

en vigueur à partir de la troisième nnnée qui suivra 
celle de la promugatlon. 

Wanneer zij in algemeene vergadering bijeenko­ 
men, wordt elk dezer Raden door den Minister of 
diens argevaardigde voorgezeten. Iedere Itaad omval 
5 aideeungen, elke van 8 leden: die aldeelingen, 
welke afzonderlijk kunnen zetelen, zijn : 

l" De aldeeling voor het hooger onderwijs. 
2·' De aldeeling voor het middelbaar onderwijs. 
3.; De aldeeling voor het normaalonderwijs. 
4" De aldeeling voor het lager onderwijs 
5" De aldeeling voor het bewaarschoolonderwijs. 

Het vrij onderwijs zal in elke aïdeeling vertegen­ 
woordigd zijn. De Directeur-Generaal van hel onder­ 
wijs, in elke taalstreek, zal, met raadgevende stem, 
de vergaderingen van de beide Raden of van hun ai­ 
dcelingen bijwonen. De inspecteurs bij hel middel­ 
baar- en bij het normaalonderwijs zullen, met raad­ 
gevende stem, de vergaderingen bijwonen welke op 
het onderwijs uit hun gebied betrekking hebben. 
ln iedere taalstreek, worden éen of twee inspecteurs 

benoemd, belast met het nagaan van de toepassing 
dezer wet, voor wat de eerste acht schooljaren betreft, 

. aan de door de openbare machten ingerichte of gelde­ 
lijk ondersteunde onderwijsinstellingen. Die ambre­ 
naren zenden de verslagen over hun bevindingen aan 
de bevoegde afdccling van den Verbetermgsraad. Zij 
worden, bij Koninklijk besluit, benoemd op een duh­ 
belgestelde lijst van candidalen, voorgedragen door 
de <1 Académie royale de langue el de littérature fran­ 
çaises » of door de Koninklijke Vlaamsche Academie, 

Builen de ambtsverrichtingen waarmede zij door 
deze wel belast zijn, brengen de Verbeteringsraden 
advies uit over iedere quœstie in verband met het 
onderwijs, welke zij goedvinden aan den Minister te 
onderwerpen, of die hun door den l\Unister wordt 
onderworpen, inzonderheid : de vrijstellingen van 
nationaliteit, van diploma, van examen, van getuig­ 
schrift, voorzien blj de desbetreffende wetsbepa­ 
lingen. 

De toelagen van de openbare machten zijn aan (le 
onderwijsinstellingen slechts bepaald verzekerd of 
kunnen hun slechts worden teruggegeven op het 
eensluidend advies van de bevoegde afdceling van den 
V erbetcringsraad. 

Arn. 7. 

De bepalingen Yan artikel 5 en van de tweede alinea 
van hel eerste artikel treden eerst in werking met 
ingang van het zesde jaar volgende op · dat van de 
afkondiging dezer wet. 

Artikel 6 treedt dadelijk in werking. 
De overige bepalingen van deze wel treden in wer­ 

king van af het derde jaar volgende op dat van de 
'nfkoudiglng .. 
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ART. 8. 

La loi du 15 juin 1883, l'article 33 de la loi orga­ 
nique de l'enseignement moye11 du. rr jui~ 1850,les 
articles 5, 6 et 7 de la loi du 12 mai 1910, les alinéas 
2 et .3 de l'article 20 de la loi organique d~ l'eriseig'ne­ 
ment primaire, l'article 40 de la loi du 21 mai 1929, · 
sont abrogés. 

ART. 8. 

De wet van 15 Juni 1883, artikel 33 van de wel 
tot regeling van het middelbaar onderwijs d.d. 1 Juni 

.1850, de artikelen 5, 6' en 7 van de wet van 12 Mei 
1910, de alinèas 2 en 3 van artikel 20 van de wet tot 
rCgeHng va11. het lager onderwijs, artikel 40 van de 
wët van 21 Mei 1929 zijn opgeheven. 

CAril. HUYSMANS. 
JULES DltST:RÉE. 
EiULE VANDERVELDE. 
LÉON TRöCLET. 
En. ANsimLE. 
!\fax H,u.LET. 
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DÉVELOPPEMENTS 

ERRATA 

A l'alinéa 4-, s• ligne, il faut lire : 
r.lle:; n'existent pas aux ileus: premiers dégrés pour 

des raisons de pédagogie, mais elles peuvent être 
créées il partir de la cinquième année d'études pri­ 
maires ... 

WETSVOORSTEL 
01, het gebruik van de voertaal in het onderwijs. 

TOELICHTING 

TER ECHtWUZI NG 

In de 4-• alinea, 8° regel, moet men lezen : 
Zij bestaan niet voor de eerste twee graden, wegens 

redenen van opvoedkundigen aard; maar zij kunnen 
tot stand gebracht worden vanaf het 1;ijfde lagere siu­ 
diejoiu: ... 

H 


